I User Manual

Operation Instruction A

1.
(DLong Press(3 Seconds): On/Off Note:
@I reoming Call: Short Press: Answer; Long Press: Reject This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
®Double Press: Call Back conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
@When Playing: Short Press: Play/Pause accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
Z." device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
@shortPress: Volume Up, Long Press: Next Track ‘generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
3@ However, there s o guarantse that nteference wil not occur In a particular nstalaion. If
(DShort Press: Volume Down, Long Press: Previous Track this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user Is encouraged to ty to correct the
interterence by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the recelving antenna.
Indicator Light —Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
1. When pairing, the red and blue lights flash alternately and quickly, and after connected.
successfulpairing, the blue light flashes slowly. —Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
2.Charging Mode: The red light stays on continuously during charging, and after e dlvics has esnlevaluated tolmoct, genaral RElcrposura e aulmant

This equipment complies with FCC's RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This device and its antenna(s) must not be co-located or conjunction with any.
other antenna or transmitter.

charging is complete, the red light goes off.
3. Playback Status: Slow Blinking Blue Light.

3 : 5 Important:
Audio Input Operation Instructions
1 When an audio cable is insered, it switches directly to wired mode. In this mode, Change or modifications not dbythe ibl
the buttons are not active compliance could void the user’s authority tooperate the equipment.

2. Supports external audio input from devices such as smartphones, MP4/MP3
plavers, CDs, laptops, etc.

Fuction Parameters

Charging Voltage DC 5V Nadse Ratio 884:3dB
Transmission Distance 10m Output Power 35mwW
Wireless Frequency 2.402-2.480GHz Charging Time 2h

20h Standby Time 200h
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2.5-5

EN:The power delivered by the charger must be between min [2.5] Watts
required by the radio equipment, and max [ 5] Watts in order to achieve
the maximum charging speed.

DE:Die vom Ladegerit gelieferte Leistung muss zwischen dem von der
Funkausriistung benétigten Minimum von [2,5] Watt und dem Maximum
von [5] Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

ES:La potencia proporcionada por el cargador debe estar entre el
minimo de [2,5] vatios requerido por el equipo de radio y el méximo de [5]
vatios para lograr la velocidad de carga maxima.

IT:La potenza fornita dal caricatore deve essere compresa tra il minimo
di [2,5] watt richiesto dall'apparecchiatura radio e il massimo di [5] watt al
fine di raggiungere la velocita di carica massima.

FR:La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre le
minimum de [2,5] watts requis par I'équipement radio et le maximum de
[5] watts afin datteindre la vitesse de charge maximale.

DA:Den strom, der leveres af opladeren, skal veere mellem det minimum
pa [2,5] watt, der kreeves af radioudstyret, og maksimum [5] watt for at
opna den maksimale opladningshastighed.

SV:Strommen som levereras av laddaren maste ligga mellan det ldgsta
[2,5] watt som kravs av radioutrustningen och det hogsta [5] watt for att
uppna den maximala laddningshastigheten.

HU:A tolté dltal biztositott teljesitménynek a radidberendezés altal
igényelt minimum [2,5] watt és maximum [5] watt kozétt kell lennie
ahhoz, hogy elérje a maximalis toltési sebességet.

CS:Vykon poskytovany nabijeckou musi byt mezi minimem [2,5] watt,
které pozaduje rddiové zafizeni, a maximem [5] watt, aby bylo dosazeno
maximalni rychlosti nabfjeni.

EL:H (0y0¢ ToU Tapéyetat améd Tov GpopTioTh TIPETEL VA KUHAIVETAL HETAEY
Tou eAdyoTov [2,5] Bar mou amaiteital amé TN PadlocUoKELR Kal Tou
péytotou (5] Bat yia va emteuyBei n péyloTn TayuTnTa GOpTIONG.

PL:Moc dostarczana przez tadowarke musi miesci¢ sie w przedziale od
minimalnej [2,5] wat wymaganej przez urzadzenie radiowe do
maksymalnej [5] wat, aby osiagna¢ maksymalna predkos¢ tadowania.

NL:Het vermogen dat door de oplader wordt geleverd, moet liggen
tussen het minimum van [2,5] watt dat vereist is door de radioapparatuur
en het maximum van [5] watt om de maximale laadsnelheid te bereiken.

PT:A poténcia fornecida pelo carregador deve estar entre o minimo de
[2,5] watts necessario para o equipamento de radio e o méximo de [5]
watts para alcancar a velocidade maxima de carregamento.
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